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Cislo zmluvy:
HS: 6000 C: 062 PKV: 901

Zmluva o spolupraci

uzatvorend podfa § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik (dalej len ,zmluva®)

Zmluvné strany

nazov: Narodné osvetové centrum

sidlo: Nam. SNP ¢. 12, 812 34 Bratislava
Statutarny organ: Mgr. Erik Kris$ak, generalny riaditel
ICO: 00164615

DIC: 2020829888

|C DPH: SK2020829888

bankové spojenie:

Cislo uctu:
pravna forma:

kontaktné osoby:

(dalej len ,NOC*)

Statna pokladnica

SK63 8180 0000 0070 0006 9325

Statna prispevkova organizacia Ministerstva kultdry SR, pdsobiaca na zaklade
nového znenia zriadovacej listiny, vydaného Ministerstvom kultiry SR MK-
2472/2016-110/8080, v zneni Dodatku ¢.1 vydaného Ministerstvom kultdry SR
MK-5399/2023-110/18744

Mgr. art. Ludovit Andrejo, ludovit.andrejo@nocka.sk, +421 908 080 502
Specialista pre marketing a komunikaciu

a

nazov: Liptovské kulturne stredisko v Liptovskom Mikulasi

sidlo: Ul. 1 méaja 28, 031 01 Liptovsky Mikula$

Statutarny organ: Mgr. Miroslava Palanova, riaditelka

ICO: 36145246

DIC: 2021439013

IC DPH: nie je platcom DPH

bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK18 8180 0000 0070 0048 1803

pravna forma: prispevkova organizacia Zilinského samospravneho kraja, pésobiaca na zaklade

kontaktna osoba:

(dalej len ,zmluvny partner?)

Zriadovacej listiny vydanej Zilinskym samospravnym krajom &islo 2002/88
Mgr. Miroslava Palanova

(spoloCne dalej len ,zmluvné strany")

Clanok 1
Predmet zmluvy

1.1.  Predmetom tejto zmluvy je Uprava prév a povinnosti zmluvnych stran pri realizécii Folklérneho festivalu
Viychodna 2024 (dalej len ,FFV 2024“ alebo festival®), ktory sa uskutoCni v dfioch 04.-07.07.2024

a organizatorom je NOC.
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Clanok 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

NOC zabezpe¢i a zavizuje sa: odprezentovat Zilinsky samospravny kraj v programe Domovy a zabezpecit

program Domovy s nevyhnutnou odbornou starostlivostou tak, aby sa program uskutocnil na oéakavanej

odbornej urovni.

Zmluvny partner zabezpeti a zavazuije sa:

2.21  uhradit NOC reélne naklady na stravu Uginkujucich reprezentujicich Zilinsky samospravny kraj
v programe Domovy na FFV 2024,

2.22  preplatit naklady na dopravu Géinkujlcich reprezentujucich Zilinsky samospravny kraj v programe
Domovy na FFV 2024. Zmluvny partner preplati néklad na dopravu priamo uéinkujicim na zaklade
vyUctovani, ktoré dorucia Uginkujuci zmluvnému partnerovi.

Clanok 3
Osobitné ustanovenia

NOC vyhlasuije, Ze organizaciu FFV 2024 zabezpeduje s nevyhnutnou odbornou starostlivostou tak, aby sa
festival uskutonil na oCakavanej odbornej Urovni. Festival méze byt zruSeny z dévodov vis major v zmysle
¢l. 3 ods. 3.3 tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne sa informovat o v3etkych délezitych skutoénostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie podfa tejto zmluvy.

Za poruSenie tejto zmluvy sa nepovazuije, ak ktorakolvek zo zmluvnych stran nemdze pinit svoje zmluvné
povinnosti z dévodu prekazky (rozumej: ,vis maior* alebo aj vy38ia moc), ktora nastala nezévisle od véle
povinnej zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by
povinnd zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a Ze by v ¢ase vzniku
zavazku tuto prekazku predvidala (napr. vojna, celoStatny Strajk, zemetrasenie, zaplava, poZziare,
teroristicky utok, a iné.), priGom tato prekazka priamo brani splneniu zmluvnych povinnosti zmluvnej strany,
ktora sa jej vzniku dovolava. Zmluvna strana, ktora sa dovolava okolnosti vyluéujucich zodpovednost (vis
maior), je povinna ich existenciu druhej zmluvnej strane preukazat. Ak sa zmluvné strany pisomne
nedohodnu inak, zmluvne dohodnuté terminy sa predlZzuji o dobu trvania okolnosti vyluéujucich
zodpovednost (vis maior). Ak doba trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost' (vis maior) presahuje 10
kalendarnych dni, zmluvné strany st povinné viest rokovania 0 moznej zmene/Uprave tento zmluvy. Ak
takéto rokovania nebudu UspeSne ukoncené do 10 kalendarnych dni, je ktorékolvek zo zmluvnych stran
opravnena od tejto zmluvy odstupit.

V pripade, ak je dévodom prekazky podfa ¢l. 3 ods. 3.3 tejto zmluvy epidémia koronavirusu COVID-19 (dalej
len “koronavirus”) a festival sa uskutoCni v neskorSom termine alebo bude zruSeny kvoli dodrziavaniu
opatreni nariadenych Statnymi organmi v suvislosti s epidémiou koronavirusu, je objednavatel povinny
informovat’ zmluvného partnera o zmene terminu konania festivalu, resp. o jeho zrudeni, najneskoér do 5
pracovnych dni odo dria rozhodnutia objednévatela o zmene terminu festivalu alebo jeho zrueni. V pripade
zmeny terminu konania festivalu je zmluvny partner povinny poskytndt objednavatelovi pinenie podfa tejto
zmluvy v novom termine konania festivalu.

Clanok 4
Platobné podmienky

Zmluvny partner sa zavazuje zaplatit NOC reélne naklady na stravu Gginkuijlcich reprezentujicich Zilinsky
samospravny kraj v programe Domovy na FFV 2024. Predpokladanéd hodnota za stravu U¢inkujucich je
2 484 - EUR (slovom: dvetisicStyristoosemdesiatStyri eur) a to pre oakavany pocet Ucinkujucich 184 osdb
za obedy a veCere.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze fakturovana suma za stravu nepresiahne sumu 2 600,- EUR (slovom:
dvetisicSeststo eur).
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NOC do 10 dni od ukonCenia FFV 2024 zaSle zmluvnému partnerovi vyuctovaci protokol s informaciami
o0 realnom mnoZstve odobratej stravy v zmysle bodu 2.2.1, ods. 2.2 ¢lanku 2 tejto zmluvy. Fakturu bude
mozné vystavit po potvrdeni Statutarnymi zastupcami oboch zmluvnych strén.

Splatnost faktury je 15 dni odo diia jej doruenia zmluvnému partnerovi.

Faktira musi splfiat naleZitosti stanovené prislusnymi pravnymi predpismi. Ak faktdra nebude spifiat
nalezitosti stanovené prisluSnymi pravnymi predpismi alebo prilohu stanovenu touto zmluvou, je zmluvna
strana opravnena vratit fakturu druhej zmluvnej strane, ktora ju vystavila. V takomto pripade lehota
splatnosti faktlry zacina plynut znova od dorucenia opravenej/novej faktury. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
v pripade zru$enia festivalu z dévodu vis maior podfa ¢l. 3. ods. 3.4 tejto zmluvy Ziadna zo zmluvnych stran
nema nérok na odplatu za dovtedy zrealizované plnenia.

Clanok 5
Mic¢anlivost’

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky skuto¢nosti, informécie a udaje, ktoré su uvedené v tejto zmluve, resp.
ktoré budi uvedené v jej dodatkoch a ich prilohach alebo ktoré sa zmluvné strany dozvedeli v stvislosti
s touto zmluvou, st dévernymi informéciami (dalej len ,d6verné informacie®), o ktorych st obe zmluvné
strany povinné zachovavat miéanlivost, ak dalej nie je dohodnuté inak. Zavazok zmluvnych stran
zachovavat miCanlivost podla tejto zmluvy nie je ¢asovo obmedzeny.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze déverné informacie bez predchédzajuceho pisomného suhlasu druhej
zmluvnej strany dalej neposkytnu tretim osobam a ani neumoznia pristup tretich oséb k dévernym
informaciam.

Za porusenie povinnosti zachovavat' mi¢anlivost podla tohto &lanku ohladne dévernych informacii sa
nepoklada ich poskytnutie prisludnym Statnym organom, pokial to vyplyva zo vSeobecne z&vazného
pravneho predpisu, ich pouzitie potrebnych informacii alebo dokumentov v pripadnych stdnych,
rozhodcovskych, spravnych a inych konaniach ohfadom prav a povinnosti vyplyvajticich z tejto zmluvy, ako
aj ich pouZitie, pokial sa stali verejne znamymi.

Clanok 6
Dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost pisomného oznamenia sa povazuje za splnenu driom doru¢enia
pisomnosti na adresu druhej zmluvnej strany uvedenej v zahlavi tejto zmluvy, priom za doruCenie sa
povazuju aj nasledovné, nizSie uvedené pripady.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak nie je mozné prostrednictvom postového dorucovania dorucit’ pisomnost
druhej zmluvnej strane na adresu uvedenu v zahlavi tejto zmluvy alebo na adresu jej sidla uvedend
v obchodnom registri, v ktorom je zapisana a jej ind adresa nie je odosielatefovi ako jednej zo zmluvnych
strdn znama, pisomnost sa povazuje za dorufenu po uplynuti piatich pracovnych dni odo dfia
preukézatelného odoslania tejto pisomnosti.

V pripade, Ze adresat pisomnosti predstavujici jednu zo zmluvnych stran odoprie prijat doru¢ovanu
pisomnost, povazuje sa tato dorucovana pisomnost za doruéenu driom, ked jej prijatie bolo odopreté.

Clanok 7
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany nie su bez sthlasu inej zmluvnej strany opravnené previest prava a povinnosti vyplyvajuce
z tejto zmluvy na tretiu stranu. V pripade vzniku riadneho nastupnickeho subjektu zapisaného v prislusnom
obchodnom registri, prechazaju prava a povinnosti na nastupnicky subjekt automaticky bez suhlasu
ostatnych zmluvnych stran tejto zmluvy.

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a u€innost dfiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav Uradu viady Slovenskej republiky.

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 31.08.2024.
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74 Zmluva sa riadi platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Na prava a povinnosti osobitne
neupravené touto zmluvou sa vztahuiju prislusné ustanovenia zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

7.5 Ak sa akékolvek ustanovenie zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu so vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo pravnymi aktmi Europskej Unie, nespdsobi to neplatnost
celej zmluvy. Zmluvné strany sa v takomto pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany uéel zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni.

7.6 Zmluva je vyhotovena v troch (4) rovnopisoch, z ktorych zmluvny partner dostane dve (2) vyhotovenie a
NOC dve (2) vyhotovenia.

7.7 Zmluvné strany sa dohodli, ze v3etky spory, ktoré vznikn v sUvislosti so zmluvou, vratane sporov o jgj
platnost, vyklad alebo ukoncenie su budu prednostne riedit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a
dohodami.

7.8 Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran, pricom akékolvek
zmeny a dopinky musia byt vo forme pisomného a oCislovaného dodatku k zmluve, pokial v zmluve nie je
uvedené inak.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuiju, Ze si text zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu a pravnym u¢inkom z nej
vyplyvajucim porozumeli, zmluva nebola uzatvorena v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, ich
zmluvné prejavy su dostatoéne jasné, uréité a zrozumitelné, podpisujlice osoby su opravnené na podpis
zmluvy a na znak suhlasu zmluvu podpisuju.

ZaNOC: Za zmluvného partnera:

V Bratislave, diia V Liptovskom Mikulasi, dia
Magr. Erik Kri§sak Mgr. Miroslava Palanova
generalny riaditel riaditelka

Narodné osvetové centrum Liptovské kulturne stredisko
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